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DECISION DE LA COMISION
de 25 de julio de 1990

por la que se establece una excepcidn respecto de la Recomendacién n° 1-64 de
la Alta Autoridad referente a un aumento de la proteccién que grava los
productos - sideriirgicos al entrar en la Comunidad (excepcién n° 146)

(90/441/CECA)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea
del Carb6n y del Acero y, en particular, el parrafo tercero
de su articulo 71,

Vista la Recomendacién n° 1-64 de la Alta Autoridad, de
15 de enero de 1964, a los gobiernos de los Estados
miembros, relativa 4 un aumento de la proteccién que
grava los productos siderdrgicos al entrar en la Comu-
nidad (!), cuya Gltima- modificacion la constituye la Reco-
mendacién 88/27/CECA (3, y, en particular, su articulo 3,

Considerando que determinados productos siderdrgicos

que presentan unas caracteristicas fisicas y quimicas muy
especificas, indispensables para la produccién de determi-
nadas mercancias, no se fabrican en la Comunidad o se
fabrican con una calidad -insuficiente ; que, desde hace
afios, se ha superado esta escasez mediante la concesién
de contingentes arancelarios libres de derechos ; que los
productores comunitarios no pueden aiin satisfacer las
exigencias actuales de calidad de los usarios; que, por
consiguiente, es necesario -abrir contingentes a un nivel
que garanticen el abastecimiento a los usuarios

Considerando, por otra parte, que la importacién privile-
giada de estos productos no puede ocasionar un perjuicio
a las empresas siderirgicas de la Comunidad que fabri-
quen productos directamente competidores ;

Considerando que dichas suspensiones de los derechos o
dichos contingentes arancelarios no pueden impedir la
consecucién de los objetivos contemplados en la Reco-

‘'mendacion n° 1-64, y que influyen de manera favorable

en el mahtenimiento de las corrientes. comerciales

actuales entre los Estados miembros y los terceros paises;

Considerando, - por consiguiente, que se trata de casos
particulares en el ambito -de la politica comercial que
justifican la concesién de excepciones con arreglo a lo
dispuesto en el articulo 3 de la Recomendacién n° 1-64 ;

Considerando que procede garantizar, en virtud del
parrafo tercero del articulo 71 -del Tratado CECA, que los
contingente concedidos sélo se utilizaran para cubrir las

" necesidades propias de las industrias del pais importador y

que se impedird la reexportacién a otros Estados miem-
bros, sin perfeccionar, de los productos sideriirgicos
importados ; ]

Considerando que se ha consultado a los gobiernos de los
Estados miembros respecto de los contingentes arancela-
rios que se precisan a continuacién,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION :

: Articulo 1

1.  Se autoriza a los Estados miembros para establecer
excepciones a las obligaciones que se derivan del articulo
1_de la Recomendacién n° 1-64, en la medida necesaria
para suspender, a los niveles .indicados, los derechos de
aduanas aplicables a los productos que figuran a continua-
cién, en el marco de contingentes arancelarios cuyas
cantidades se indican para cada Estado- miembro intere-
sado :

Contingente | Derecho

L1 . . ’ Estados
Cédigo NC Designacién de las mercancias R en de aduana
miembros toneladas) (en %)
Alambrén especial para la fabricacién- de RF de 1200 0
muelles de valvulas de un didmetro de 5,5 o Alemania 1 380 0
mds pero sin exceder-de 13 mm : Benelux 1430 0
Francia

a) ex 7213 50 10:| de hierro o de acero no aleados, que conten-

gan:

— 0,6 % o mias pero sin exceder 0,7 % de
carbono

— 0,25 % o menos de silicio

— 0,5% o mis pero sin exceder 0,9 %-: de
tnanganeso

— 0,02 % o menos de azufre
— 0,03 % o menos de fésforo
— 0,06 % o menos de cobre

() DO n° 8 de 22. 1. 1964, p. 99/64.
() DO n° L 15 de 20. 1. 1988, p. 13.
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Cédigo NC

Designacion de: las: mercancias

Contingente | Derecho
mﬁ:::{::i s (en | de aduana
toneladas) (en %)

b) ex 7227 90 80

c) ex 7227 90 80

de

de

otros aceros aleados, que contengan :
0,6 % o mas pero sin exceder 0,7 %
carbono

0,15 % o mis pero sin exceder,0,3 %
silicio .

0,6 % o mis pero sin exceder 0,9 %
manganeso

0,025 % o menos de azufre .

0,025 % o menos de fésforo

0,5 % o mas pero sin exceder 0,8 %
cromo

0,I' % o mas pero sin exceder 0,25 %
vanadio

otros -aceros aleados, que contengan :
0,5% o miés pero sin exceder 0,6 %
carbono - .
1,2% o miés pero sin exceder 1,7 %
silicio

0,4 % o.mas pero sin exceder 0,8 %
manganeso

0,025 % o menos de azufre

0,025 % o menos de fésforo

0,5 % o més pero sin exceder 0,8 %
cromo

de

de

de

de

de

de

de

de -

de

2. Los productos antes mencionados deberin responder
ademas, a las siguientes especificaciones fisicas :

1) Descarburacién

rios se repartan entre los terceros -paises en forma no
discriminatoria.

— para los alambrones previstos en a) y b) : 0,05 mili-
metros, cOmo maximo,

- — para los alambrones previstos en:c): 0,07 milime-
tros, como maximo. )

2) Estado de la superficie

Profundidad maxima de los defectos (grietas, fisuras,
repliegues) medidos perpendicularmente a la superfi-
cie : 0,05 milimetros.

3) Inclusiones no metélicas

Este examen deber4 realizarse segin la norma AFNOR
(referencia A 04/106) de julio de 1972 y-el Stahl-Ei-
sen-Blatt 1570/71.

Valor maximo tipo figura 1 desde la superficie hasta las :

dos terceras partes del radio.

Valor-maximo tipo figura 2 por debajo de las dos- -

terceras partes. del radio hasta el-corazén.

Los valores-indicados seran vilidos para-todo tipo de .

inclusién.

Articulo 2

1. Los Estados miembros -que: hayan obtenido contin-
gentes en virtud del articulo-1- deberan velar, en .colabora-
cién con la Comisibn, para que los contingentes arancela-

2. Los Estados miembros deberan adoptar todas las
disposiciones-necesarias para que resulte imposible reex-
portar a otros Estados miembros, sin perfeccionar, los
productos siderirgicos importados en el marco de los
contingentes.-arancelarios.

3. El control de la utilizacién de los productos para el
destino especial prescrito se realizard mediante la aplica-
cién de las disposiciones comunitarias en-la materia.

Articulo 3

Los destinatarios de la presente Decisién serin los Estados
miembros.

Sera aplicable desde el 1 de julio hasta el 31 de diciembre
de. 1990.

Hecho: en Bruselas, el 25 de julio de 1990.

Por la Comisién
Frans ANDRIESSEN

Vicepresidente



